INGRADOP?

Zamek wykonany z materiaidw

kompozytowych, odporny na niska

temperature i korozje

» Odpowiedni zardédwno do drzwi
automatycznych jak i manualnych

» Latwy montaz

» Wkitadka patentowa odpowiadajaca
europejskim standardom

» Przycisk wewnetrzny fluorestcyjny

umieszczony $cianie

» Mocowanie zamka nie pozwalajace na

odkrecenie przy drzwiach zamknietych

» Powierzchnie tatwozmywalne

» Dla prawych i lewych drzwi

» Zamek montowany na Scianie lub

oscieznicy

Lock in composite material, low tem-
perature and corrosion resistant

» Suitable for manual and automatic
sliding doors

» FEasy mounting procedure

» European standard compliant cylinder
» Inside door release push-button fixed
on the wall

» Tamper-proof fixing with closed door
Easy to clean surfaces
Phosphorescent release push button
Interchangeable right/left

Mounting on the wall or frame
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Zamek z zaczepem dwuogniwowym
Lock with chain strike

Przycisk wewnetrzny fluorestencyjny
Phosphorescent release push-button

INGRADO, ul. Tasmowa 1, 02-677 Warszawa, tel. 0048 22 331 28 48, fax 0048 22 353 99 85
e-mail: ingrado@ingrado.pl, www.mth.com.pl, www.ingrado.pl




INGRADO®?

Dane techniczne: Technical data: TexHn4yeckne AaHHble: —

=
» Dla ptata o grubosci od 60 do 150 mm » For door thickness from 60 to 150 mm » Ha nnat To/wpmHoM ot 60 - 150 MM =
» Standardowe kolory: » Standard colors: » LBeT: =

—
- obudowa zamka: niebieski RAL 5015 - Fastener body: blue RAL 5015 - KOpNYC BHELUHEN PYYKM - CEPbIM —
- zaczep: stal nierdzewna - Catch: stainless-steel RAL 7012 -_-_:
- Py4Ka - cepbiii RAL 7004 —=
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